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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
G 250524 - Meguiar's Ultimate Iron Remover

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Felgenreinigung

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: MTS Multi Technology Services GmbH
Strasse: Flughofstrasse 52
Ort: CH-8152 Glattbrugg
Telefon: +41 43 211 63 11 Telefax:+41 43 211 63 10
E-Mail: support@oberflaechen.com
Internet: www.oberflaechen.com
1.4. Notrufnummer: Schweiz. Toxikologisches Informationszentrum: 145

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Acute Tox. 4; H332
Skin Sens. 1; H317

Wortlaut der Gefahrenhinweise: sieche ABSCHNITT 16.
Den vollstédndigen Text der hier verwendeten H-Satze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes
2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
Natriumthioglycolat
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on
Signalwort: Achtung

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Sicherheitshinweise
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P280 Schutzhandschuhe tragen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P301+P312 BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P501 Inhalt/Behalter industrieller Verbrennungsanlage zufiihren.

Hinweis zur Kennzeichnung
2% des Gemisches bestehen aus einem oder mehreren Bestandteilen von unbekannter akuter oraler Toxizitat.
2% des Gemisches bestehen aus einem oder mehreren Bestandteilen von unbekannter akuter dermaler
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Toxizitat.
Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 tber Detergenzien. Informationen nach 648/2004/EG:
<5%: nichtionische Tenside. Enthalt: Duftstoffe, 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on.
2.3. Sonstige Gefahren
Keine bekannt.
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2. Gemische
Relevante Bestandteile
CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-Nr.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)
Gemisch Bestandteile ohne Einstufung nachVerordnung (EG) Nr. 1272/2008(CLP) 80-95 %
367-51-1 Natriumthioglycolat 5-10 %
206-696-4 | |
Met. Corr. 1, Acute Tox. 3, Acute Tox. 4, Skin Sens. 1; H290 H301 H312 H317
61789-40-0 1-Propanaminium, 3-Amino-N-(carboxymethyl)-N,N-dimethyl-, N-Cocoacylderivate, Hydroxide, <3%
innere Salze
263-058-8 | |
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
2634-33-5 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on <0.03 %
220-120-9 [613-088-00-6 |
Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1; H302 H315 H318 H317
H400
Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
CAS-Nr. EG-Nr. -IStoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
367-51-1 206-696-4 |Natriumthiog|ycolat 5-10 %
dermal: ATE = 1100 mg/kg; oral: ATE = 100 mg/kg
2634-33-5 220-120-9 |1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on <0.03 %
oral: ATE =500 mg/kg Skin Sens. 1; H317: >= 0.05 - 100

Weitere Angaben
Den vollstédndigen Text der hier verwendeten H-Satze finden Sie in Abschnitt 16 dieses
Sicherheitsdatenblattes.

Informationen bezuglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT)
bzw. der sehr persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in
den Abschnitten 8 und 12 dieses Sicherheitsdatenblattes.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Nach Einatmen
Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlisein arztliche Hilfe hinzuziehen

Nach Hautkontakt
Kontaminierte Kleidung und Haut sofort mit viel Wasser abwaschen und danach Kleidung ausziehen. Wenn
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Anzeichen / Symptome zunehmen, arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt
Sofort mit viel Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
ausspiilen. Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Verschlucken
Mund ausspiilen. Bei Unwohlsein arztliche Hilfe hinzuziehen

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information Uber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Bei Brand: Pulverfeuerldéscher oder Kohlendioxidldscher zum Ldschen verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Geschlossene, durch Brandeinwirkung iberhitzte Behalter kénnen durch erhéhten Innendruck explodieren.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Der Einsatz von Wasser zur Brandbekdmpfung kann uneffektiv sein; es sollte aber dennoch zum Kiihlen
feuergefahrdeter Behalter/Oberflachen verwendet werden, um Explosionen durch erhéhten Innendruck zu
verhindern. Vollschutzanzug tragen,einschlieRlich Helm, umluftunabhéngigen Atemschutz (Uberdruck),
dichtschlieRende Jacke und Hose, Arm-, Taillen und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fiir
expositionsgefahrdete Kopfteile. Vollschutzanzug tragen,einschlief3lich Helm, umluftunabhangigen Atemschutz
(Uberdruck), dichtschlieRende Jacke und Hose, Arm-, Taillen und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fiir
expositionsgefahrdete Kopfteile.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren

Allgemeine Hinweise
Umgebung rdumen. Raum beliften. Bei gréReren Leckagen bzw. bei Freisetzung in geschlossenen Raumen
ist eine Absaugvorrichtung zu verwenden, um die Dampfe nach dem Stand der Technik abzusaugen bzw. zu
verdiinnen. Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung und
personlicher Schutzausriistung finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei grolReren Leckagen die Abflussschachte abdecken und Deiche
bilden, um zu verhindern, dass Abwasserkanale oder Gewassersysteme verunreinigt werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Riickhaltung
Ausgelaufenes/verschittetes Produkt aufnehmen. Mit absorbierendem, anorganischem Material abbinden.
Bitte beachten Sie dass die Zugabe eines absorbierenden Materials weder die physikalischen Gefahrdungen,
noch Gesundheits- oder Umweltrisiken beeinflusst. Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. In einen
UN-gepriften Behalter geben und verschlief3en. Rickstdnde mit Wasser aufnehmen. Behalter verschliel3en.
Entsorgung des gesammelten Materials so schnell wie méglich gema den lokalen / nationalen Vorschriften.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusatzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung
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Hinweise zum sicheren Umgang
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol
vermeiden. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Bei Gebrauch nicht essen,
trinken oder rauchen. Nach Gebrauch griindlich waschen.
Kontaminierte Arbeitskleidung soll am Arbeitsplatz verbleiben. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Kontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromséaure
etc.) vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behdlter
Von Sauren getrennt lagern. Fern von Oxydationsmitteln lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaRnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung
unter Beriicksichtigung der Unvertraglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der
Exposition / persénliche Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Zusitzliche Hinweise zu Grenzwerten
Bisher wurden keine nationalen Grenzwerte festgelegt.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen
Grenzwerte flr die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Dampfen oder
Sprihnebel eingehalten werden.
Wenn die Beliuftung nicht ausreicht, Atemschutzgerat verwenden.
Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen.
Der folgende Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen: Gesichts-Vollschutz/-Schutzschirm Korbbrille.

Anwendbare Normen / Standards: Augenschutz nach EN 166 verwenden

Handschutz
Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer
Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten,
Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches, Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen
wie z.B. der Temperatur und anderen Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe
bitte Hersteller von Kdrperschutzmitteln konsultieren. Hinweis: Zur Verbesserung der Fingerfertigkeit kann ein
Nitril-Handschuh Gber einem Polymerlaminat- Handschuh getragen werden. Schutzhandschuhe aus
folgendem Material werden empfohlen:

Anwendbare Normen / Standards Schutzhandschuhe verwenden, die nach EN 374 getestet sind.

Wenn dieses Produkt in einer Weise, die ein héheres Potenzial fiir die Exposition prasentiert verwendet wird,
dann ist das Tragen von Schutzanziigen notwendig. Auswahl und Gebrauch von Schutzkleidung auf Basis der
Ergebnisse der Gefédhrdungsbeurteilung um Hautkontakt zu vermeiden. Schutzkleidung aus folgendem
Material wird empfohlen: Schiirze - Polymerlaminat

Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse kann erforderlich sein um zu entscheiden, ob die Verwendung von Atemschutz
erforderlich ist. Ist die Verwendung von Atemschutz erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines
vollstandigen Atemschutzprogrammes erfolgen. Unter Berlcksichtigung der Ergebnisse der
Arbeitsbereichsanalyse kdnnen die folgenden Filtermaskentypen eingesetzt werden: Halb- oder Vollmaske mit
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luftreinigendem Filter gegen organische Dampfe und Partikel. Fur Fragen Uber die Eignung fir eine spezielle
Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske. Anwendbare Normen / Standards: Atemschutz
nach EN 140 verwenden: Filter Typ A& P

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:
Farbe:

Geruch:
Geruchsschwelle:

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedepunkt oder Siedebeginn und
Siedebereich:
Entzindbarkeit:

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Flammpunkt:
Zindtemperatur:

pH-Wert:

Kinematische Viskositat:
Wasserldslichkeit:
Dampfdruck:

Dampfdruck:

Dichte:

Relative Dichte:

Relative Dampfdichte:

Flassigkeit
Transparente

schwefeliger Vanillegeruch

Keine Daten verflgbar

Keine Daten verflgbar
100 °C

Nicht anwendbar. °C
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verfiigbar

>93 °C
Keine Daten verfligbar
4

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfugbar
1.05 g/cm?

1.05

Keine Daten verfligbar

9.2. Sonstige Angaben

Angaben liber physikalische Gefahrenklassen
Weiterbrennbarkeit:
Selbstentziindungstemperatur

Feststoff:

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréssen
Auslaufzeit:

Keine Daten verflgbar

Prifnorm

ASTM D 445

DIN 51640

ASTM D 4206

4 DIN EN ISO 2431

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat

Von diesem Material wird erwartet, dass es bei normalen Gebrauchsbedingungen nicht reaktiv ist. Dieses
Produkt kann gegenuber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie

die weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.
10.2. Chemische Stabilitét

Stabil.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine bekannt.

10.5. Unvertragliche Materialien
Stark oxidierend wirkende Chemikalien
Starke Sauren.
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10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Keine bekannt.

Weitere Angaben
Siehe Abschnitt 5.2 Gefahrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wahrend der Verbrennung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Toxikokinetik, Stoffwechsel und Verteilung

Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen Uber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden

Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Akute Toxizitat
Einatmen
Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome kénnen Husten, Niesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen,
Heiserkeit und Hals-/Nasenschmerzen sein.

Hautkontakt
Leichte Hautreizung: Anzeichen/Symptome kdnnen lokale Rétung, Schwellung, Juckreiz und trockene Haut
sein. Allergische Hautreaktionen: Anzeichen/Symptome kénnen Rétung, Schwellung, Blasenbildung und

Juckreiz einschlielRen.

Augenkontakt
Starke Augenreizung: Anzeichen/Symptome kénnen Rétung, Schwellung, Schmerzen, Tranenfluss,
Hornhauttriibung, beeintrachtigtes Sehvermdgen und mdéglicherweise permanent beeintrachtigtes

Sehvermdgen sein.

Verschlucken
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. Reizungen im gastrointestinalen Bereich: Anzeichen/Symptome
kénnen Unterleibsschmerzen, Magenverstimmung, Ubelkeit, Erbrechen und Durchfall einschlieRen.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen

Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder
keine Daten verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mgl/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Quel|e |Methode
367-51-1 Natriumthioglycolat
oral ATE 100
mg/kg
dermal ATE 1100
mg/kg
2634-33-5 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on
oral ATE 500
mg/kg

Sensibilisierende Wirkungen
Fir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden
Daten reichen nicht fir eine Einstufung aus.
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Aspirationsgefahr
Fir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden
Daten reichen nicht fir eine Einstufung aus.

Fir zusatzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Fir das Produkt sind keine Testdaten verfligbar.
12.4. Mobilitdt im Boden

Fir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemass REACH, Anhang XIlI.
Derzeit sind keine Informationen verfugbar. Fir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren
12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegenliber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfllt.
Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Siehe Abschnitt 11.1. Information tber toxikologische Eigenschaften.

Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubereinstimmung mit den értlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Entsorgung durch Verbrennung in Ubereinstimmung mit den értlichen und nationalen
gesetzlichen Bestimmungen. Eine ordnungsgemaRe Entsorgung kann den Einsatz von zusatzlichem
Brennstoff erforderlich machen. Das Entleeren von Trommeln / Fassern / Behaltern, die fir den Transport und
die Handhabung gefahrlicher Chemikalien verwendet werden (chemische Stoffe / Mischungen / Zubereitungen,
die gemaR den geltenden Vorschriften als gefahrlich eingestuft sind) sind als gefahrliche Abfalle zu betrachten,
zu lagern, zu entsorgen und zu entsorgen, sofern nichts anderes durch die anwendbaren Abfallvorschriften
festgelegt ist. Konsultieren Sie die zustédndigen Behérden, um die verfigbaren Behandlungs- und
Entsorgungseinrichtungen zu ermitteln. Die Zuordnung der Abfallnummern basiert auf der Anwendung beim
Verbraucher. Fir den Abfall nach Gebrauch ist keine Abfallnummer angegeben, da dies auflerhalb der
Kontrolle des Herstellers liegt. Zur Zuordnung der Abfallnummer verwenden Sie die Entscheidung zum
europaischen Abfallverzeichnis (2000/532/EG) und stellen Sie die Ubereinstimmung mit den lokalen /
nationalen Vorschriften sicher.

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen: 070601* wassrige Waschfllssigkeiten und Mutterlaugen

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt (SR 814.610.1, VeVA)
070601 Abfalle aus organisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und
Anwendung von Fetten, Schmierstoffen, Seifen, Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und
Korperpflegemitteln; Wassrige Waschfliissigkeiten und Mutterlaugen; Sonderabfall

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Restentleerte Verpackungen mussen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen
Vorschriften entsorgt oder Riicknahmesystemen lberlassen werden. Verpackungen, die nicht restentleert
worden sind, missen wie das ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen
abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
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Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. Ordnungsgemaésse
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Nein

14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweq gemaR IMO-Instrumenten

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):

Eintrag 3, Eintrag 75
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:

Zusatzliche Hinweise

Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften flir den Stoff oder

das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit

Fir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem Hersteller in Verbindung. Die Bestandteile dieses

Materials sind in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des Korea Chemical Control Act. Es kénnen

bestimmte Einschrankungen vorliegen. Fir weitere Inforamtionen kontaktieren Sie die Verkaufsniederlassung.
Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen des australischen "National Industrial
Chemical Notification and Assessment Scheme (NICNAS)" Uiberein. Es kdnnen bestimmte Einschrankungen
vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen der philippinischen RA 6969
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Anforderungen Uberein. Es kdnnen bestimmte Einschrankungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes
stimmen mit den Anforderungen an die Anmeldung von Chemikalien nach CEPA uberein. Die Inhaltsstoffe
dieses Produktes stimmen mit den Anforderungen an die Anmeldung von Chemikalien nach TSCA (iberein.
Dieses Produkt stimmt mit den Anforderungen der “Measures on Environmental Administration of New
Chemical Substances” tiberein. Alle Inhaltsstoffe sind in dem chinesischen IECSC Verzeichnis enthalten oder
davon ausgenommen.

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen nach dem
Jugendarbeitsschutzverordnung, ArGV 5 (SR 822.115) beachten.
Jugendliche in der beruflichen Grundbildung dirfen nur mit diesem
Produkt arbeiten, wenn dies in der jeweiligen Bildungsverordnung zur
Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen
des Bildungsplans erfillt sind und die geltenden Altersbeschréankungen
eingehalten werden. Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung
absolvieren, dirfen nicht mit diesem Produkt arbeiten. Als Jugendliche
gelten Arbeitnehmer beider Geschlechter bis zum vollendeten 18.
Altersjahr.

VOC-Anteil (VOCV): Nicht VOC Abgabe Pflichtig

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen flr Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme
Met. Corr: Korrosiv gegenuiber Metallen
Acute Tox: Akute Toxizitat
Skin Irrit: Hautreizung
Eye Dam: Schwere Augenschadigung
Eye Irrit: Augenreizung
Skin Sens: Sensibilisierung der Haut
Aquatic Acute: Akut gewassergefahrdend

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
Weitere Angaben

Ohne Aktualisierung. Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwartigen Erfahrungswerte dar und
beschreiben das Produkt nur im Hinblick auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor
Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im Hinblick auf mégliche anwendungswirksame
Einflisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle Fragen einer Gewahrleistung und
Haftung fir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen, sofern nicht
gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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